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Elsali

Die deutsche Schriftsprache in elsissischen Zeitungen

Wenn etwa 80% der elséssischen Bevélkerung mit Nachdruck immer wie-
der einen geregelten, offiziellen und frei gewihrten Unterricht der deut-
schen Sprache im Elsall verlangen, deren Muttersprache zumindest das
Alemannische ist, also eiine deutsche Mundart, so geschieht das keineswegs
nur deshalb, um die Herren Préfekten oder die Pariser Verwaltung im
Unterrichtsministerium zu &rgern, sondern auch weil diese Sprache ein
Erbstiick ist, um das die Elsésser nun einmal nicht betrogen werden wollen
und um das man sie jahrelang hat betriigen wollen. Wie weit dieser RBe-
trug gegangen ist, 1Bt sich vielleicht an Hand einiger Beispiele erkldren,
die wir elséssischen Tageszeitungen entnehmen. Man konnte, hitte man
Zeit und Mufle dazu, eine reiche Sammiung anlegen. Leider erweckt eine
solche Téatigkeit, auf die Dauer, ein gewisses Unbehagen.

Wenn man liest: ,,... haben die Palidstinenser die Welt auf ihr Land ge-
lenkt®, so kann man befiirchten, es konne dort, liber Nacht, an Lebens-
raum mangeln, falls die Welt tatsichlich den Weg nach Paldstina ein-
schlagen wirde. Gelenkt haben die Paldstinenser wohl ,die Aufmerksam-
keit der Welt“, was schlieBlich jeder Leser auch verstanden haben diirfte.
Aber darum geht es ja schlieBlich nicht, sondern um klares, korrektes
Handhaben der Sprache. ,Daraus zu beschliefien...“ setzt gewisse Macht-
befugnisse voraus, die nicht notwendig sind, wenn man sich damit begniigt,
»~daraus zu schlieflen...“

Das gleiche gilt fiir ,In Amerika haben die in der Informationssuche so
starken Journalisten beigeholfen und ohne ihnen wire Nixon heute noch.. .«
Wenn man das ,Informationssuche“ durch ,Informationsjagd® ersetzen
wirde, wire ein Stlick weit schon geholfen; jedoch miiite das ,ihnen‘ un-
bedingt noch durch ,sie‘ ersetzt werden.

In , Um nicht den Riickschlag aus dessen Demission zu spiiren bekom-
men...“ fehlt offenbar ein zweites ,zu‘, also ,,...zu bekommen. . .“.

» .. konnten sonst genau der Offentlichkeit herausgeposaunt werden. . .“
mii3te richtiger heiBen: ,,... in die Offentlichkeit hinausposaunt werden .. .©
Mit dem ,naturellen Gleichgewicht® ist selbstverstindlich das ,natiirliche
Gleichgewicht® gemeint.

Was mit einem Satz wie ,Den ganzen Sommer Uber erhielten die Weizen-
felder ihren unerwiinschten Besuch, ohne ihr Verheeren auf den Wiesen
einzustellen...“ angefangen werden kann, ist nicht ganz klar, selbst wenn
man ihn in seinem Umtext verstehen kann und gewil3 auch versteht. Warum
dann nicht einfach so: ,Den ganzen Sommer tUber erhielten die Weizen-
felder ihren (der Wildschweine) unerwiinschten Besuch, wobei die Tiere
auch das Verheeren der Wiesen nicht einstellten...“?

Zunehmend mangelhaftes Gefiihl fiir die richtige Wortwahl zeigt auch
dieser Satz: ,... um diese Acker mit groBter Sorgfalt zu bauen und pfle-
gen...“. Richtig mii3te es hei3en: ,,... um diese Acker mit gréfiter Sorgfalt
zu bebauen und zu pflegen...%. '

Was solche und viele weitere mangelhaft gebildete Sitze verhindern kénn-
te, ist einzig und allein ein endlich ermoglichter obligatorischer allgemei-
ner Deutschunterricht. Gabriel Andres
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